
НАУКОВО�ПРАКТИЧНА КОНФЕРЕНЦІЯ 
З МІЖНАРОДНОЮ УЧАСТЮ, 

присвячена 100�річчю
з дня народження

Ю. Л. КУРАКА

СУЧАСНІ ТЕОРЕТИЧНІ
ТА ПРАКТИЧНІ

АСПЕКТИ КЛІНІЧНОЇ
МЕДИЦИНИ
для здобувачів освіти

другого (магістерського) рівня

25–26 квітня 2024 року

Тези доповідей

ОДЕСЬКИЙ
МЕДУНІВЕРСИТЕТ





ОДЕСЬКИЙ
МЕДУНІВЕРСИТЕТ

НАУКОВО-ПРАКТИЧНА КОНФЕРЕНЦІЯ
З МІЖНАРОДНОЮ УЧАСТЮ,
присвячена 100-річчю 
з дня народження
Ю. Л. КУРАКА

СУЧАСНІ ТЕОРЕТИЧНІ 
ТА ПРАКТИЧНІ 
АСПЕКТИ КЛІНІЧНОЇ 
МЕДИЦИНИ
для здобувачів освіти  
другого (магістерського) рівня

25–26 квітня 2024 року

Тези доповідей



УДК 06.091.5:061.3:61-057.875
         С91

Головний редактор:
  ректор, академік НАМН України,  

  професор Валерій ЗАпорожАН

Заступниця голови:
  науковий керівник ради СНТ та ТМВ  
  професор ольга ЮшКоВСьКА

Редакційна рада:
  професор Валерія МАрічереДА, 

  професор Світлана КоТЮжиНСьКА
  доцент олена ФілоНеНКо,
  доцент Антон шАНиГіН

Сучасні теоретичні та практичні аспекти клінічної меди цини 
для здобувачів освіти другого (магістерського) рів ня [електрон не ви-
дання] : наук.-практ. конф. з між нар. участю, при свячена 95-річчю 
з дня народження Ю. л. Курака. одеса, 25–26 квітня 2024 року : 
тези доп. — одеса : оНМедУ, 2024. — 108 с.

ISBN 978-966-443-132-0
У тезах доповідей міжнародної науково-практичної конференції здо-

бувачів другого (магістерського) рівня освіти, присвяченої 100-річчю з 
дня народження професора Ю. л. Курака, наведено матеріали учасників 
зібрання, а також іменний покажчик доповідачів.

УДК 06.091.5:061.3:61-057.875

 © одеський національний медичний університет, 2024ISBN 978-966-443-132-0

С91



8

латинСЬКа Мова 
в СУчаСноМУ Світі

волкова і. С.
Науковий керівник — викладач Морар Л. А.

Одеський національний медичний університет, 
м. Одеса, Україна

Сьогодні медикам, біологам, юристам та 
іншим фахівцям необхідно досконало знати ла-
тинську термінологію за своєю спеціалізацією. 
лікарі різних країн можуть розуміти один одного, 
використовуючи у своїй професійній мові медич-
ну термінологію, базисом для якої є латинська і 
грецька мови. Більшість назв захворювань, па-
тологій, медикаментів, видів операцій, інстру-
ментів утворені за допомогою греко-латинських 
словотворчих елементів. Наприклад: фарингіт 
(pharyngitis), гематурія (haematuria), стреп-
тоцид (Streptocidum), резекція (resectio). Деякі 
вирази можуть використовуватись без перекладу 
— латиною: in vitro — у пробірці (у лабораторних 
умовах), in vivo — на живому організмі, per os — 
через рот (перорально).

латинська фармацевтична термінологія 
охоп лює назви різних груп препаратів (напр. 
antipyretica — жарознижувальні, diuretica — 
сечогінні), номенклатурні назви (Dermatolum: 
derma(to) — «шкіра», Сloforex: orex — «апетит») 
та рецептурні формулювання.

латинська мова є невичерпним джерелом по-
повнення багатьох європейських мов. Створення 
неологізмів, вживання абревіатур та латинських 
скорочень в англійській мові демонструє нам, 
що латинська мова не є зовсім мертвою. Зі ско-
рочень та фраз часто використовують такі, як 
e. g. (exempli gratia) — «наприклад»; et cetera 
— «і таке інше»; p. m. (post meridiem) — «після 
опівдня» тощо. В українській мові широко вико-
ристовуються слова латинського походження: ад-
міністратор (administrator), прогрес (progressus), 
функція (functio), колега (collēga), форма (forma), 
літера (littĕra), лінія (linea). В освітньо-науковій 
сфері термінологія часто базується на латин-
ській лексиці: матура (matura); іматрикуляція 
(imatriculatio); еляборат (elaboratus); аудіювання 

(audire); деривація (derivatio) тощо. Знання лати-
ни є містком до розуміння як термінології різних 
наук, так і до розуміння повсякденної лексики в 
різних мовах.

вплив рівня СтреСУ 
на заДоволеніСтЬ оБраною 

СпеЦіалЬніСтю зДоБУвачаМи-
МеДиКаМи та іМіДж проФеСіЇ

нігрецкул в. в.
Науковий керівник — к. і. н.,  

доц. Уварова О. О.
Одеський національний медичний університет, 

м. Одеса, Україна
численні дослідження показують, що соці-

альні зрушення, спричиняючи стрес, негативно 
впливають на мотивацію здобувачів та їхню 
задоволеність обраною спеціальністю. події 
2022–2023 рр. в Україні стали причиною психо-
емоційної напруги, яка різко зросла серед усіх 
прошарків суспільства й серед здобувачів-меди-
ків у тому числі. особливо важливими є зміни у 
першокурсників, оскільки саме вони стикнулися 
з великим психічним навантаженням через скла-
дання ЗНо, вступ до ЗВо, адаптацію у новому 
колективі та попередню пандемію COVID-19. 
Актуальним є вивчення впливу стресу на задо-
воленість обраною медичною спеціальністю 
здобувачами-першокурсниками та імідж профе-
сії. З цією метою в одеському національному 
медичному університеті було проведено дослі-
дження рівня стресу серед зазначеної категорії 
здобувачів. Аналіз рівня стресу проводився за 
допомогою опитувальника PSS-10. результати 
показали помірний рівень стресу серед здобува-
чів-першокурсників обох статей. рівень задово-
леності обраною спеціальністю більше 4/5 серед 
усіх респондентів, при цьому незадоволених 
менше 5 %. Між задоволеністю обраною профе-
сією та рівнем стресу було виявлено помірний 
зворотний зв’язок, що свідчить про невеликий 
вплив психоемоційної напруги. Більше половини 
респондентів заявили, що після вступу до закладу 
вищої освіти, імідж лікаря в їх очах покращився, 

СеКЦія СУСпілЬниХ і гУМанітарниХ наУК, 
ФілоСоФіЇ та СоЦіалЬноЇ МеДиЦини  
та МенеДжМентУ оХорони зДоров’я 
Section of Social Sciences and Humanities, 
Philosophy and Social Medicine  
and Management of Health Care
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